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ORO LINIJOS PAVOJINGY MEDZIY KIRTIMO DARBY SUTARTIS

Sutarties Nr. 40700/550814

Uzsakovas: AB ,Energijos skirstymo operatorius®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota
ir veikianti akciné bendrové, jmonés kodas 304151376, PVM mokeétojo kodas LT100009860612, registruotos
buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir
saugomi V| Registry centro Vilniaus filiale,

Rangovas: UAB ,,Arbora LT“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové, jmonés kodas 304696405, PVM mokétojo kodas LT100011555012, registruotos buveinés
adresas Vandziogalos pl. 106G, Domeikava, 54358 Kauno r., Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig
kaupiami ir saugomi V| Registry centras,

Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis, sudaré $ig
rangos sutartj (toliau — Sutartis).

SUTARTYJE NAUDOJAMOS SAVOKOS

Atlikty darby aktas — Rangovo ir Uzsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, nurodytus
Uzsakyme, aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai yra atlikti kokybiSkai ir laiku, Rangovo perduodami ir Uzsakovo
priimami.

Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutartyje, per kurj Uzsakovas
apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Sgskaitas uz tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir/ar suteiktas
Paslaugas.

Bendra Sutarties kaina — Sioje Sutartyje nurodyta suma, kuri negali bdti virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu,
UzZsakovui mokant Rangovui uz pagal Uzsakymus faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus.

Darbai — Sutartyje nurodyti ir Uzsakyme detalizuoti pagrindiniai ir nepagrindiniai darbai.

|kainis — konkretaus Darbo sudedamosios dalies vieneto/objekto kaina, uz kurig Rangovas vykdo konkrecius
Darby vienetus/objektus Sutartyje bei Uzsakyme nustatytais terminais ir sglygomis.

Pasitilymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo UzZsakovui, ar kitai jo jgaliotai Perkanciajai organizacijai,
rastu pateikty dokumenty visuma dél Darby atlikimo Uzsakovui Pirkimo dokumentuose nustatytais terminais
ir sglygomis.

Pasialymas Darbams — Sutarties vykdymo metu pagal UZzsakovo pateiktg UZzsakymg Rangovo parengtas ir
su UZsakovu suderintas dokumentas, kuriame pateikiama su UZsakyme nurodyty Darby vykdymu susijusi
informacija.

Pagrindiniai darbai — Sutartyje nurodyti ir Uzsakyme detalizuoti konkretus darbai,tokie kaip trasy valymas,
Saky geneéjimas, medziy kirtimas, atliekami Rangovo pagal Sutartyje nustatytus terminus ir sglygas.
Nepagrindiniai darbai — Sutartyje nurodyti ir Uzsakyme detalizuoti konkretts darbai, tokie kaip trasy valymas,
Saky genéjimas, medziy kirtimas, atliekami Rangovo pagal Sutartyje nustatytus terminus ir sglygas,kuriuos
Ekonominio naudingumo pagrindu Rangovas jsipareigojo vykdyti kartu su pagrindiais darbais.

Papildomi darbai - Pagrindiniy / Nepagrindiniy darby apimtys, kurios nenurodytos UZzsakovo
uzsakyme, taciau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais Rangovo sipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos
bdtina papildomai atlikti dél Uzsakovo uzsakymo reikalavimy arba be kuriy UZsakovas negaléty naudotis
Darby rezultatu.

Pavojingi medziai - kurie elektros oro linijy apsaugos zonoje kelia pavojy, nes dél savo auks€io virsdami gali
sutrikdyti inZinerinés infrastruktdros veiklg (liesti ar nutraukti laidus).

Perkané€ioji organizacija — UZsakovo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo UZsakovo vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo proceddras.

Pirkimo dokumentai — Perkanciosios organizacijos, vykdant Darby pirkimg skelbty dokumenty visuma, pagal
kurig Rangovas pateiké atitinkamg Pasillymg dél Darby atlikimo ir/ar Paslaugy suteikimo, ir, kuria
vadovaujantis Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti Darbus.

Planinis atjungimas — su Uzsakovu i§ anksto suderintas elektros energijos persiuntimo nutraukimas, kurio
metu nutraukiamas elektros energijos persiuntimas bent vienam Klientui. Prie$ atliekant Planinj atjungima,
Klientai turi bati iS anksto informuoti, vadovaujantis Sutartimi, UZsakovo nustatytomis tvarkomis (pateiktomis
www.eso.lt, skiltyje ,Partneriams®) ir Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Priedai — kartu su Sutartimi pateikiami dokumentai, kurie yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis.
Rangovas — 0kio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), kurio duomenys
nurodyti Sutartyje.

Versija 10 (20241108)



1.17

1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23
1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

Rekomendacijos — véliausios redakcijos, Sutarties taikymo (UZsakymo pateikimo) metu galiojancios statiniy
statybos skaiiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijos (t. y. ,Statybos resursy skai€iuojamosios rinkos
kainos®, ,Sustambinti statybos darby kainy apskaiciavimai“, ,Statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy
palyginamieji ekonominiai rodikliai®), parengtos Uzdarosios akcinés bendrovés ,SISTELA® ir jregistruotos
Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaic¢iuojamyjy
kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492
administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras, kurios, indeksuotos pagal Rangovo Pasidlyme ir
Sutarties priede nurodytus koeficientus, Sutartyje numatytais atvejais naudojamos tam tikry Darby jkainiams
apskaiciuoti. Jeigu reikalingy medziagy ar jrenginiy jkainiy ,SISTELOJE® néra, Rangovas pateikia Uzsakovui
tris alternatyvius pasitlymus medziagoms ar jrenginiams. UZsakovas turi teise pasirinkti jam priimtiniausig
variantg. Pateikiant papildomy darby iSpléstines sgmatas Rangovas kartu turi pateikti papildomy jrenginiy,
medziagy tiekéjo pasitlyma (jeigu tokie jrenginiai, medzZiagos yra).

Saskaita — pagal Atlikty darby aktus Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktdra
apmokéjimui ar kita sgskaita faktGra/mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas), uz
Rangovo tinkamai, kokybiskai atliktus ir Rangovo perduotus bei Uzsakovo priimtus Darbus ir/ar Paslaugas, ar
bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Uzsakyme. Saskaitos iSraSymo ménuo turi sutapti su Atlikty
darby akto pasiraSymo ménesiu. Saskaitos teikiamos, priimamos ir apdorojamos VP)] 22 str. 3d. / P} 34 str. 3
d. nustatyta tvarka.

Saskaitos gavimo diena — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga SABIS arba kitu
atsiskaitymo bidu data.

Saskaitos pateikimo terminas — 2 d.d. nuo Atlikty darby akto pasiraSymo.

Subrangovas — Ukio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris, pagal galiojantj tarpusavio sandorj su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby dalis, suteikti tam tikrg
su Darbais susijusig Paslaugg arba tam tikras reikalingos Paslaugos dalis.

Sutartis — raSytinis dviSalio sandorio dokumentas, sudarytas tarp Uzsakovo ir Rangovo dél Darby atlikimo
ir/ar Paslaugy suteikimo, susidedantis i§ Sutarties 2.1. punkte iSvardinty dokumenty.

Salis — Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai, o ,Salys“ — Rangovas ir UZsakovas abu kartu.
Informaciné sistema — pagrindiné informaciné sistema TIVIS (gali bGti naudojama ir alternatyvi informaciné
sistema), kuria naudojantis Sutarties galiojimo ir vykdymo metu vyksta bendravimas tarp Saliy, pranesimy
siuntimas, UZsakymy teikimas, sprendiniy derinimas, informavimas apie Darby vykdymo eigg, Atlikty darby
akty teikimas, visos kitos su Sutarties objektu susijusios informacijos teikimas ir kt. Informacinés sistemos
sutrikimo atveju, informacija gali bati teikiama kitomis elektroninémis priemonémis, taip pat rastu ar esant tam
tikroms aplinkybems — Zodziu.

TRIR jvykis — mirtinas, sunkus, lengvas nelaimingas atsitikimas ar jvykis darbe, dél kurio Rangovo darbuotojas
patyré zalg sveikatai, nejskaitant pakeliui j / i§ darbo jvykusiy nelaimingy atsitikimy bei su darbu nesusijusiy
sveikatos sutrikimy. TRIR jvykiams priskiriami atvejai, kai: mirtinas darbuotojo nelaimingas atsitikimas jvyko
vykdant darbo funkcijas; suzalojimas, patirtas vykdant darbo funkcijas, dél kurio darbuotojui iSduodamas
nedarbingumo pazZyméjimas, darbuotojas perkeliamas | kita darbo vietg ar taikomi darbo apribojimai;
darbuotojas neteko samonés (dél atliekamy darbo funkcijy, bet ne dél iki tol sveikatos prieZidros jstaigoje
nustatytos asmens sveikatos biklés); darbuotojui nustatyta Gmi profesiné liga; dél suZalojimo darbuotojui
reikalinga kvalifikuota medicininé pagalba sveikatos prieZitros jstaigoje. TRIR jvykiams nepriskiriamas toks
suzalojimas, dél kurio pirmoji medicinos pagalba suteikta ne sveikatos priezidros jstaigos darbuotojo arba
suzalojimas nutiko darbo aplinkoje, bet néra tiesiogiai susijes su darbo funkcija. Ar atitinkamas jvykis
priskiriamas TRIR jvykiui, jvertinus i§ Rangovo gautg informacija, sprendimg priima Uzsakovas.

TRIR rodiklis - saugos ir sveikatos rodiklis, parodantis bendrg fiksuotg TRIR jvykiy skai€iy milijonui dirbty
valandy (angl. Total Recordable Injury Rate).

Uzsakymas — Uzsakovo Rangovui per Informacine sistemg pateikiama Darby uzduotis,, pagal kurig
Rangovas turi vykdyti Darbus, ir, kurioje nurodoma UZsakovo pavadinimas, Darby apimtys (kai i§ anksto
Zinomos), Darby vykdymo vieta ir terminas bei kita UZsakovo nuomone reikalinga informacija, susijusi su
Darby vykdymu. UZsakymas vykdomas pagal Sutartyje nurodytus |kainius. Jeigu reikiamy jkainiy sutartyje
néra, jkainiai nustatomi pagal Rekomendacijas. RastiS8kas uzsakymo dokumentas elektroniniu pastu gali bati
pateikiamas iSimties tvarka dél Informacinés sistemos sutrikimy. UZsakymo gavimo data laikoma tekstiniu
pranesimu, elektroniniu pastu ar per Informacine sistemg Uzsakymo i$siuntimo data ir tikslus laikas, o Sutartyje
nurodytais atvejais Rangovui duodant zodinj nurodymg (telefonu) — tokio veiksmo atlikimo momentas.
Uzsakymo kaina — Uzsakyme nurodyty Darby |kainiy ir kiekiy sandaugos suma (EUR be PVM), uz kurig
Rangovas atliks Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis, jvertinus, kad Uzsakovas ir Rangovas
veikia dalykiSkai, be prievartos ir nesaistomi kity sandoriy ir interesy. Esant poreikiui remiantis
Rekomendacijomis j Uzsakymo kaing gali bati jtraukti jkainiai, kuriy néra Sutartyje, tuo atveju, kai Uzsakovas
juos patvirtina.

Uzsakovas/Bendrové — AB ,Energijos skirstymo operatorius®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti akciné bendrove, jmonés kodas 304151376, PVM mokétojo kodas LT100009860612,
registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig
kaupiami ir saugomi V| Registry centras Vilniaus filiale.
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P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymas.
VP] — Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymas.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai. Sutarties ai§kinimo
ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

Sutartis (su priedais) ir techniniai reikalavimai, nurodyti Sutarties 6 skyriuje bei pirkimo procediry metu
UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti paaiSkinimai ir patikslinimai (bei priedai, jei jie pridedami);
Uzsakovo ar Perkanciosios organizacijos Rangovui elektroninémis priemonémis pateikiamas kvietimas
sudaryti Sutartj;

Rangovo galutinis Pasidlymas;

Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediras ir Rangovo patikslintas pasitlymas (jei tokie
dokumentai buvo sudaryti);

UzZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti Pirkimo dokumenty (sglygy) paaiskinimai ir patikslinimai, jei
tokie buvo pateikti;

Pirkimo dokumentai;

UzZsakovo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
patvirtinandiais dokumentais sglygos, jei Si Sutartis sudaryta Uzsakovui ar Perkanciajai organizacijai jvykdzius
pirkimo, kurio verté ne mazesné negu nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, proceddras;

Rangovo pirminis Pasidlymas;

Rangovo paraiSka su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, jei Si Sutartis sudaryta Uzsakovui ar
Perkanciajai organizacijai jvykdzius pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo
vertés riba, procediras.

Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Jei Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir daugiskaitg, vienos
giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zzodziai, reiSkiantys asmenj, apima ir
juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiSkia nuorodg ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu
atveju) atvirkSciai.

Jeigu Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip, Lietuvos Respublikos ir Uzsakovo teisés akty, tvarky, aprasy ir kity
Sutartyje minimy dokumenty redakcijos taikomos tos, kurios galioja Uzsakymo pateikimo momentu.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sutarties objektas nurodytas Sutarties Priede Nr. 11 Pasitlymo forma.
Vykdydamos Sig Sutartj, Salys vadovaujasi Pirkimo dokumentais, galiojan€iomis inZineriniy tinkly
eksploatavimo taisyklémis ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais bei Sios Sutarties sglygomis-

DARBU APIMTYS, |KAINIAI IR SUTARTIES KAINA

Bendra Sutarties kaina nurodyta Sutarties priede Nr. 11 Pasitlymo forma.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomi kainos apskaiciavimo budai — fiksuoto jkainio.

Darbai perkami pagal Uzsakovo poreikj, iSreik§tg Rangovui teikiamuose atskiruose Uzsakymuose.
UZsakovas turi teise atsisakyti dalies UZsakyme suderinty Darby. Tokiu atveju Sutarties Salys turi suderinti
nevykdytiny Darby kiekj ir verte ir atitinkama apimtimi sumazinti Uzsakymo kaing, vadovaujantis Sutartimi ir
Rangovo pateiktomis lokalinémis sgmatomis, toks pokytis fiksuojamas Informacinéje sistemoje. Uz Darbus,
kuriuos Rangovas be UZsakovo papildomo susiderinimo per Informacine sistemg atlieka nukrypdamas nuo
UZsakymo, UZzsakovas Rangovui neapmoka. Rangovas, pateikes pagrjstg praSymga ir per Sutarties priede Nr.
5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos® numatytg terming negaves atsakymo i UZsakovo dél papildomy
darby derinimo, laiko, kad papildomy darby atsisakyta.

Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio apmokestinimo
objektu yra laikoma perkami Darbai ir Paslaugos arba Perkamos medziagos, bus perskaiCiuojama Sutartyje
nurodyta Bendra Sutarties kaina su PVM. PerskaiCiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo, kuriuo kei€iasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiciuota Bendra
Sutarties kaina taikoma nuo PVM tarifo pasikeitimo momento. Sutartyje nurodyta Bendra Sutarties kaina
nejskaitant PVM perskai€iuojama nebus.

Rangovas patvirtina, kad j |kainius ir kaing taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos butina atlikti, siekiant uztikrinti
gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus atitinkantj Darby
organizavimg, nepertraukiamg Darby vykdymag, saugumo jrenginiy veikimg, kaina, taip pat bet kokiy darbuy,
siekiant apsaugoti UZzsakovo turta, kaina.

Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui padidés
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jsipareigojimy vykdymo kastai). ]sipareigojimy vykdymo ka$ty padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés
sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

Jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati maZinami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu.

Rangovo parengto Pasitlymo Darbams pateikimas UZsakovui reiSkia, jog Rangovas pilnai ir iSsamiai
susipazino su Uzsakovo UZsakyme nurodytomis pageidaujamomis Darby apimtimis ir visais su Darbais
susijusiais dokumentais bei informacija, jvertino Darbams atlikti ir kitiems Sutartyje numatytiems
jsipareigojimams vykdyti reikalingas medziagy kiekj ir Darby apimtj, o taip pat visus su Darbais susijusius
galimus sunkumus, rizikas ir pavojus bei svarbias aplinkybes ir atsizvelgiant j tai nustaté Rangovo
pateikiamame Pasiilyme Darbams nurodytg UZzsakymo kaing. Pateikdamas Pasiilymg Darbams tvirtinti
UzZsakovui, Rangovas jsipareigoja uz Pasitllyme Darbams nurodytg kaing atlikti visus Uzsakyme nurodytus
Darbus (tiek tuos darbus, kurie konkreciai nurodyti Uzsakyme, tiek kitus su UZzsakymu tiesiogiai susijusius
darbus, be kuriy atlikimo Darby rezultatu UZsakovas negaléty naudotis pagal paskirtj).

DARBY UZSAKYMAS

Darbai atliekami pagal UzZzsakovo per Informacine sistemg pateikta Uzsakymg ir Rangovo su Uzsakovu
suderintg Pasitlymg Darbams, kuriame nurodomas konkre€iy Darby sgrasas ir Darby atlikimo terminas.
Uzsakovo pateiktas bei Saliy suderintas UZzsakymas tampa neatsiejamu Sutarties priedu.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZzsakovo papildomo susiderinimo per Informacine sistema atlieka
nukrypdamas nuo Uzsakymo, Uzsakovas Rangovui neapmoka. Rangovas, pateikes pagristg prasyma ir per
Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo saglygos“ numatytg terming negaves atsakymo i$
Uzsakovo del papildomy darby derinimo, laiko, kad papildomy darfby atsisakyta.

Darby Uzsakymo vykdymo terminai nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos*.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas negali atsisakyti vykdyti Uzsakovo pateikto Uzsakymo, iSskyrus
Sutarties 13.5 punkte numatytu atveju.

Gaves Rangovo parengtg Pasillymg Darbams, UzZsakovas per Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties
vykdymo salygos® numatytg terming privalo Pasialymg Darbams suderinti ir perduoti Rangovui vykdymui arba
pareiksti motyvuotas pastabas dél Rangovo pateiktame Pasitlyme Darbams nurodyty duomeny. Uzsakovas
turi teise netvirtinti Rangovo pateikto Pasiilymo Darbams, jei Rangovo pateiktame PasitGlyme Darbams
nurodyti Jkainiai yra didesni nei Sios Sutarties priede Nr. 8 ,Jkainiy lentelé* nurodyti |kainiai arba Rangovo
pateiktame Pasitlyme Darbams yra kity netikslumy. Tokiu atveju, UZzsakovas graZina Rangovui neteisingai
parengtg Pasitlymg Darbams, o Rangovas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng perskaiciuoja Pasitdlyme
Darbams nurodytg Uzsakymo kaing, vadovaujantis Sios Sutarties priede Nr. 13 ,Pasillymo forma“ nurodytais
Jkainiais bei paSalina netikslumus ir i$ naujo pateikia Uzsakovui suderinti PasiGlymg Darbams.

Jei Uzsakovas per Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos® nurodytg terming
nepareiskia pastaby Rangovui del Pasitlymo Darbams, laikoma, kad UZsakovas jj patvirtino ir Rangovas gali
pradéti vykdyti Darbus.

UZsakovas turi teise atSaukti vykdomag UZsakymg ir atsiskaityti su Rangovu uz faktiSkai atliktus Darbus.
UZsakymo vykdymo metu, vykdant darbus pagal konkre€ius darby jkainius nurodytus Sutarties priede Nr. 8
sJkainiy lentelé® esanliose Darby jkainiy lentelése irfar Rekomendacijose, atsiradus nenumatyty darby
poreikiui, kuris nebuvo jtrauktas j suderintg pirminj darby UZzsakymg, Rangovas ir/ar UZsakovas turi teise
papildyti UZzsakymag nenumatyty (papildomy) darby kiekiais, juos pateikiant ir suderinant per Informacine
sistema.

DARBY KOKYBE

Darbai turi buti atliekami vadovaujantis:

Trasy valymo darbai atliekami vadovaujantis www.eso.It partneriy skiltyje patalpintu Medziy ir krimy elektros
tinkly apsaugos zonose ir proskynose priezidros reikalavimais.

Atliekant Pavojingy medziy pjovimus medZio kamienas turi bati paguldytas i8ilgai oro linijos (medzZio kamienas
neturi bati proskynos zonos ribose). MedZio kamienas turi bati pilnai paguldomas ant Zemés ir paliekamas
misko savininkams (naudotojams).

Atliekant medziy ir Zeldiniy Salinimo darbus (visais atvejais 10-35 kV oro linijy) proskynoje turi bati Salinami visi
medZiai ir krimai, o likusioje apsaugos zonoje Salinami pavojy elektros tinklams keliantys medziai, kurie yra
aukstesni nei atstumas nuo jy iki linijos. Jeigu dél Salia auganciy kity medziy negalima saugiai paSalinti elektros
tinklams pavojy kelian€ius medzius, tai jie turi bati nukertami.

Visi papildomi pavojy elektros tinklams keliantys medziy Salinimodarby kiekiai, kurie nebuvo suderinti
pirminiame darby uzsakyme, bet privalo bdti atlikti bus apmokami pagal jkainius.

Rangovas jsipareigoja registruotais laiskais informuoti zemés sklypy savininkus (kai néra suformuotas sklypas
privaloma apie darby pradzig informuoti savivaldybe), per kuriy nuosavybe eina oro linijos, kai jy sklype bus
pjaunami pavojingi medziai oro linijos apsaugos zonoje. Pagal UZsakovo pateiktus klienty kontaktus
informavimas vykdomas ne véliau kaip 10 dieny iki numatomos faktinés darby pradZzios.

Salinant Zeldinius proskynoje (i§skyrus pavojingus medzius) Rangovas privalo pranesti zemés sklypy
savininkams ne véliau kaip prie$ 10 dieny iki darby pradzios. Informavimo budai (raStu ir (ar) elektroniniy rySiy
priemonémis ar kitu badu) .
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6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.

7.
7.1.
7.2.

6.7.1. Darbai turi bati atliekami vadovaujantis UZsakovo patvirtintu galiojanciu Klienty aptarnavimo standartu,
kuriame numatyti pagrindiniai principai, skirti UZzsakovo partneriams, projektavimo ir rangos darby
vykdytojams (www.eso.lt Partneriams skiltyje). Uzsakovas turi teise keisti Klienty aptarnavimo standartg
Sutarties galiojimo metu. Apie Klienty aptarnavimo standarto pasikeitimus UzZsakovas privalo Rangovg
informuoti ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) ménes;j iki naujos Klienty aptarnavimo standarto redakcijos
jsigaliojimo. Rangovas apie pakeitimus informuojamas rastu, per Informacine sistemg arba elektroniniu
pastu. Uzsakovas jsipareigoja nekeisti Siame punkte numatyty reikalavimy dazniau nei kartg per ketvirt;.
Darbuotojai, turintys santykj su klientais t.y. Rangos darbus vykdantys ir projektavimo paslaugas
atliekantys Rangovo ir Subrangovo darbuotojai (vadovai, projekty vadovai, darby vadovai, projektuotojai
ir kt.) per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ar nuo informavimo apie
Klienty aptarnavimo standarto pasikeitimg turi iSlaikyti Klienty aptarnavimo standarto testg. Testas
atliekamas nuotoliniu badu www.eso.It skiltyje - ,Partneriams®- “Darbas su Partneriais” nurodytoje
sistemoje.

6.7.2. Uzsakovo teisés aktais (reglamentais, tvarkomis, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medziagoms,
procesinémis schemomis, atmintinémis), pridétais prie Pirkimo dokumenty ir/ar vieSai skelbiamais
UzZsakovo tinklapyje ir kitais Darby vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. UZsakovo vidaus teisés aktai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€¢iami ne dazniau
nei kartg per ketvirtj. Apie pakeitimus Rangovas informuojamas ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. Rangovas apie pakeitimus informuojamas rastu, per Informacine sistemg arba
elektroniniu pastu.

Rangovas sutinka, kad Sutartyje numatyty Darby ir Paslaugy vykdymo rodikliai, jskaitant, bet neapsiribojant
vidutinémis darby atlikimo trukmémis, véluojanciais objektais, kliento balsu (Kliento, susijusio su atliekamais
Darbais, vertinimu) ir kitais rodikliais, kuriuos Uzsakovas gali numatyti Sutarties vykdymo metu, gali bati
naudojami Uzsakovo valia ir nebus laikomi konfidencialios informacijos atskleidimu.
Rangovas uztikrina ir garantuoja, kad prie$ atlikdamas Darbus pagal Sutartj apsilanké Uzsakymo objekto
vietoje ir tinkamai jvertino vietove, galimas apimtis, visas galimas jgyvendinimo rizikas bei visas aplinkybes,
susijusias su sékmingu UZsakymo jgyvendinimu.
Jei reikia, Rangovas jsipareigoja gauti Zzemés ar kito nekilnojamojo daikto savininky ir/ar valstybinés
(savivaldybés) zemeés patikétiniy, nuomininky, naudotojy ir/ar valstybiniy institucijy sutikimus (pritarimus),
suteikiandius teise atlikti Darbus valstybinéje (savivaldybés) ir/ar privacioje Zeméje ar kituose nekilnojamuose
daiktuose (Nacionalinés Zzemés tarnybos sutikimai ir kt.).
Rangovas garantuoja, kad Darby priéemimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, jis yra be trikumy, panaikinan€iy arba sumazinanéiy Darby rezultato verte arba tinkamumag
jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti tiesioginius Uzsakovo ar treCiyjy asmeny patirtus
nuostolius, jei Uzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiSkéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo
pareikSta garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausané&iy Darby rezultato trikumy ar veiksmy
atlikty vykdant Darbus, UZsakovas ar tretieji asmenys patiria Zala.

Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priemimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty

reikalavimy arba jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties salygy, dél kuriy Darby rezultatas negali bati

naudojamas pagal tokiy Darby rezultato tiesiogine paskirtj arba pablogéja jo naudojimo pagal Darby rezultato
tiesiogine paskirtj galimybés (sglygos), tai UZzsakovas savo pasirinkimu turi teise reikalauti i Rangovo savo
jégomis ir 1éSomis pasalinti nustatytus trikumus per Uzsakovo nurodytg terming. Rangovui nepaSalinus
trdkumy per nustatytg termina, UZsakovas turi teise pats arba pasitelkes treiuosius asmenis pasalinti
nustatytus trikumus, o Rangovas jsipareigoja Uzsakovui atlyginti visas dél to patirtas iSlaidas. Uzsakovas turi
teise sustabdyti apmokéjimg iki trkumai bus pasalinti. Uzsakovas Siais atvejais taip pat gali pasinaudoti ir
kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.665 straipsnyje. Nustatytas trakumy

Salinimo terminas nelaikomas uzsakymo pratesimo terminu.

Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nustatyti ir/ar

pastebéti Darby priémimo metu, ar ne, kurie atsirado dél Rangovo kaltés.

Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo pasitelktam (-iems) specialistui (-ams),

tai Rangovas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija baty uztikrinama

visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Rangovas privalo turéti, o Uzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatytg protingg terming privalo pateikti

UZsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui

Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus

atitinkancius dokumentus arba kitus dokumentus, Rangovo tvarkas, aprasus ir kitg dokumentacijg, kuri kaip

privaloma buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

Darby atlikimo terminai nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos*.

Nesibaigus UZzsakyme nustatytam Darby atlikimo terminui, Rangovas per Informacine sistemg gali kreiptis dél
Darby atlikimo terminy pratesimo tik atsiradus Sutarties priede Nr. 6 ,Darby vykdymo termino pratesimo
salygos“ numatytoms aplinkybéms, bet ne véliau kaip likus Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties
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vykdymo salygos“ numatytam terminui iki Darby termino pabaigos. Rangovas Sutartyje numatyta tvarka ir
salygomis pateikia Uzsakovui argumentuotg prasymg pratesti Darby atlikimo terming su visais Darby atlikimo
termino pratesimo aplinkybes patvirtinanc¢iais dokumentais.

7.3. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties 7.2 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima.
7.4. Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios pagrindu

baty galima pratesti Darby atlikimo terming.

7.5. UzZsakovas tenkina Rangovo praSymag dél Darby atlikimo termino pratesimo, jeigu Rangovo prasyme nurodytos
aplinkybés yra pagrjstos argumentais ir faktiniais jrodymais.

7.6. Jeigu nesibaigus Darby atlikimo termino pratesimo laikotarpiui paaiskéja, kad aplinkybés neiSnyko ar atsirado
kity aplinkybiy, nurodyty Sutarties 7.2 punkte, per UZzsakovo Informacine sistemg Rangovui pateikus praSymag
su pagrindimu, Darby terminas gali bati pratesiamas papildomai, Sutarties priede Nr. 6 ,Darby vykdymo
termino pratesimo sglygos® numatytais terminais. Pratesimy skaiCius neribojamas, taCiau pratesimy terminas
negali bati ilgesnis nei maksimalus Sutarties galiojimo laikotarpis.

7.7. UzZsakovas, gaves argumentuotg Rangovo prasymg, kuriame aiSkiai nurodomos ir faktiniais jrodymais
objektyviai pagrindziamos Darby atlikimo terminy pazeidimo (vélavimo) priezastys, dél kuriy atsiradimo kaltas
UzZsakovas, nereikalauja Rangovo mokéti netesyby Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

8. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

8.1. Darbai priimami ir Darby perdavimo — priémimo dokumentai jforminami tik visiSkai uzbaigus Uzsakyme
numatytus Darbus teisés aktuose ir Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

8.2. Rangovas teikdamas Darby atlikimo aktg privalo pateikti korektiSkai uzpildytg Sutarties priedas Nr. 11
~Pavojingy medziy pjovimo atlikty darby suvestiné®.
8.2.1. Visus Sutartyje nurodytus Darbus priima Uzsakovo sudaryta komisija arba jo atstovas, o esant poreikiui

dalyvauja Rangovo atsakingas asmuo.

8.3. Esant Uzsakovo abejonéms ir kilus ginéui dél Darby kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali skirti
ekspertize. Ekspertize atlieka nepriklausomas ekspertas suderintas Saliy sutarimu. Visas i$laidas uz
ekspertizés atlikimg po eksperto pateiktos iSvados gavimo apmoka neteisi ginéo Salis.

9. APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI

9.1. UZsakovas Rangovui uz faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus (pagal pasirasytus Atlikty darby aktus),
apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

9.2. UZsakovas, nesavalaikiai vykdantis Sutarties 9.1. punkte numatytus jsipareigojimus, Rangovui pareikalavus,
Rangovui moka 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo Uzsakymo kainos, bet ne maziau 20,00 (dvideSimt) EUR
(be PVM) uz kiekvieng pavéluota diena, skai€iuojant iki Sutarties 9.1. punkte nurodyty jsipareigojimy jvykdymo
dienos. Bet kuriuo atveju, Sio punkto pagrindu priskai€iuoty delspinigiy suma negali bati didesné kaip 30 proc.
nuo UZsakymo kainos (EUR be PVM).

9.3. Rangovas Saskaitas turés pateikti VP] / P| nustatyta tvarka. Rangovas pateikiamoje Saskaitoje turi nurodyti
Sutartyje nurodyto UZsakovo uz sutarties vykdymag atsakingo asmens vardg, pavarde ir kontaktinj tel. Nr.

9.4. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokeéjima, jei:

9.4.1. po Atlikty darby akto pasiraSymo dienos paaiSkéja atlikty Darby trikumai, kuriy nebuvo jmanoma
pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

9.4.2. po Atlikty darby akto pasirasymo ir (ar) objekto Techninio jvertinimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja,
kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos,
tinklai ir pan.);

9.4.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

9.5. Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaiciuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas turi teise jskaityti, atitinkamai sumazindamas bet kokias UZsakovo
Rangovui priklausangias mokéti sumas pagal bet kurig su Rangovu turimg sutartj. Jskaitymas atliekamas
pranesant (pareiSkiant) apie tai Rangovui rastu.

9.6. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj bus vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

10. SALIY TEISES IR PAREIGOS
10.1. Uzsakovas jsipareigoja:

10.1.1. pateikti tinkamam rangos darby uzduociy vykdymui Uzsakovo tinklo geografinius ir elektros tinklo
techninius duomenis. Duomenys pateikiami naudojantis Uzsakovo informacinémis sistemomis, kurias
galima rasti www.eso.lt tinklapyje skiltyje ,Partneriams®.

10.1.2. Uzsakyme nurodyti Rangovui, kas vykdys technine Darby prieZidra;

10.1.3. gaves Rangovo pagrjsta pranesima, per 10 (desimt) darbo dieny arba per kitg Saliy sutartg protingg
terming pakeisti techninius dokumentus arba nurodymus dél Darby atlikimo budo;

10.1.4. priimti i8 Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti pagal Sutartyje nurodytg
mokéjimo tvarka;

10.1.5. tinkamai vykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.
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10.2.

Rangovas jsipareigoja:

10.2.1. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti
trGkumus, nustatytus Darby priémimo metu;

10.2.2. atlikti Darbus pagal Uzsakovo pateiktg Uzsakyma bei jo pagrindu Rangovo sudarytg ir su UZsakovu
suderintg Pasillymg Darbams, laikantis nustatyty teisés akty reikalavimy;

10.2.3. nukrypti nuo UZsakymo tik gavus Uzsakovo iSankstinj rastiSkg sutikima;

10.2.4. prie$ pradedant Darbus, kurie nurodyti Uzsakyme ir vadovaujantis Sios Sutarties 12.2.10 punkte
nurodyty UZsakovo vidaus teisés akty nuostaty reikalavimais, per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo sutarties pasiraSymo dienos pasiraSyti Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby aktg ir vykdant
Darbus laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (zemes,
oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei UZsakovo nurodymuy.

10.2.5. instruktuoti Darbus atliksiancius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sios Sutarties 12.2.8 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavimg pagal specializuotas
mokymy programas. Darbus atliksiantys darbuotojai taip pat privalo bati apripinti darbo rabais ir
kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas privalo uztikrinti, kad
Sios priemonés bty naudojamos atliekant Darbus;

10.2.6. vykdant Darbus vadovautis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, UZsakovo patvirtintu
Rangos darby vykdymo Bendrovés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose bei dujy sistemoje
proceso aprasu, Nurodymy dél darby elektros jrenginiuose ir pavedimy iSdavimo, jforminimo, pildymo
ir apskaitos proceso aprasu bei Bendrovés rangovy operatyvinio remonto darbuotojy praktinio
parengimo organizavimo proceso aprasu;

10.2.7. Rangovai ar jy pasitelkty asmeny (Bendrovés subrangovy) darbuotojai atlikdami darbus gelezinkeliy
pavojingoje apsaugos zonoje (iki 2,5 m nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio) iki darby vykdymo
pradzios privalo bati iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka atitinkantj egzaming ir turintys
fizinio asmens, kurio darbas tiesiogiai arba netiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu,
pazymejimg, vadovaujantis Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo
reikalavimais.

10.2.8. vykdant darbus veikianCiame gelezinkelyje iki darby pradzios Rangovas, Uzsakovui pateikia asmeny
kurie atliks darbus duomenis paieSkai vieSame Lietuvos transporto saugos administracijos
registre https://litsa.lrv.It/lt/paslaugos/administraciniu-paslaugu-sarasas/gelezinkeliu-transporto-
2/duomenu-paieska/pazymejimu-paieska/ .

10.2.9. dirbant veikianiame gelezinkelyje ir gelezinkelio pavojingoje zonoje, gauti visus butinus
leidimus/derinimus i§ gelezinkelius eksploatuojancios jmonés.

10.2.10. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

10.2.11. atlikti Darbus, uZtikrinant elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy, prieSgaisrinés saugos,
higienos, darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir kity jstatymy nustatyty reikalavimy laikymasi, bei
optimaly ir profesionaly darby organizavimg, saugy jrengimy veikimg ir darby rezultaty naudojimg
pagal paskirtj, taip pat, uztikrinant, kad nebus sugadintas UZsakovo ar tre€iyjy asmeny turtas ar
pazeisti jy teiséti interesai. Rangovas jsipareigoja sudaryti galimybes UZsakovui bet kada tikrinti, kaip
Rangovas, subrangovai, jy darbuotojai laikosi Siame punkte nurodyty reikalavimuy;

10.2.12. iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis, pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasitlyme ir
atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus;

10.2.13. nepradéti Darby objektuose, nepasirasius Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akto;

10.2.14. informuoti Uzsakovg apie Darby atlikimo eigg pagal Uzsakovo poreikj, bet ne dazniau negu kas 5
(penkias) darbo dienas, pateikiant jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, iSsamius praneSimus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo
terminus, aplinkybes, galinCias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.). Rangovas privalo
pateikti UZsakovui i8samias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo UZsakovo reikalavimo pateikti ataskaitg. Rangovas privalo teikti informacijg pagal UZsakovo
parengtg forma rastu arba pagal su UZsakovu suderintg formg per Informacine sistemg;

10.2.15. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, incidentus ar avarijas;

10.2.16. uztikrinti, kad atliekamy Darby kokybé atitikty Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinty
Specialiyjy zemés ir misko naudojimo salygy, Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos patvirtinty
Elektros tinkly apsaugos taisykliy bei kity susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus;

10.2.17. vykdydamas Uzsakyme nurodytus Darbus vadovautis www.eso.lt skiltyje ,Partneriams® pateiktu
maksimaliy atjungimo laiky vykdant planinius darbus, avarinius darbus, naujy Vartotojy prijungimo
darbus sgrasu. Apie Sio sgraso pasikeitimus UZsakovas per Informacine sistemg arba rastu informuoja
Rangovg prie$ ne maziau kaip 30 kalendoriniy dieny.

10.2.18. visg Sutarties galiojimo laikotarpj turéti teise valdyti ir naudotis mechanizmais ir jranga, kuri reikalinga
Darby atlikimui;

10.2.19. UzZsakovui atSaukus vykdomg UZsakyma, nedelsiant nutraukti Darbus;
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10.3.

10.4.

10.2.20. Rangovas privalo bati susipazines ir santykiuose su UZsakovu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis
treCiosiomis Salimis laikytis AB ,lgnitis grupé®, valdybos sprendimais patvirtinty Antikorupcinés
politikos (toliau Sutartyje — Politika) ir Tiekéjo etikos kodekso (toliau Sutartyje — Kodeksas) nuostaty,
jtvirtinanciy gerosios verslo praktikos, etikos ir elgesio normas. Susipazinti su Politika bei Kodeksu
irfar jos pakeitimais galima adresu http://www.ignitisgrupe.lt. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sio
punkto reikalavimy laikytysi tiek Rangovas, tiek ir jo Sutarties vykdymui jo pasitelkiamy treciyjy Saliy
darbuotojai, valdymo ir priezilros organy nariai ir kiti atstovai.

10.2.21. nenaudoti UZzsakovo prekinio Zenklo ir (ar) pavadinimo be iSankstinio UZzsakovo sutikimo;

10.2.22. nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali
neatitikti nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy ar kity
vieSiems interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimuy;

10.2.23. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus.

Atliekant Sutartyje numatytus Darbus Rangovas jsipareigoja pastatyti informacinius stendus, kuriy numatytos

formos skelbiamos Uzsakovo tinklapyje www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®. Informacinius stendus privaloma

pastatyti vadovaujantis numatyta tvarka Uzsakovo tinklapyje www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®..

Rangovas sipareigoja teikti Uzsakovui duomenis. , reikalingus TRIR rodiklio skai¢iavimui, t. y. teikti informacijg

apie Rangovo darbuotojy dirbtas valandas uz kiekvieng einamajj ménesj iki kito ménesio 10d., teikiant

duomenis Sutarties 4 priede nurodytu UZsakovo atsakingo asmens el. pastu arba uzpildant darbuotojy saugos
ir sveikatos deklaracijg - AB "ESQO" rangovy darbuotojy saugos ir sveikatos ménesiné deklaracija. Jvykus
jvykiui, dél kurio Rangovo darbuotojas, vykdydamas darbus pagal Sutartj, patyré zalg sveikatai, Rangovas
jsipareigoja nedelsiant pateikti duomenis apie tai uz Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui Sutarties 4 priede
nurodytu el. pastu ir, atlikus tyrimg, pasidalinti pagrindinémis TRIR jvykio priezastimis ir planuojamais
koregavimo veiksmais tam, kad bty galima iSvengti panasiy jvykiy ateityje. Jeigu Sutarties vykdymui samdomi
subrangovai, Rangovas jsipareigoja teikti Siame punkte nurodytg informacijg ir apie subrangovus. Taip pat

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad subrangovas suteikty teise Uzsakovui gauti informacijg apie nelaimingus

atsitikimus, jvykusius su subrangovo darbuotojais, uz aktualy periodg i§ Valstybinés darbo inspekcijos tuo

atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Rangovas neteikty reikiamos informacijos apie subrangovo darbuotojy
patirtus suzalojimus sveikatai, kurie galéty bati pripazjstami TRIR jvykiais.

11. PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Salys pareigkia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasira$antys Sutartj, turi teise sudaryti
Sutartj bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y., turintys
valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Darbus bei jrangos gamintojy iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.
PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad prisiima visiSkg atsakomybe dél savo pasitelkty sutarties
vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar
laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.

PasiraSydamas $ig Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus naudoti
savo nuozilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro Rangovo
sutikimo.

Siekiant uztikrinti lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy jgyvendinimg bei siekiant iSvengti galimo interesy
konflikto, pasiraSydamas Sutartj Rangovas garantuoja, kad be atskiro rasytinio Uzsakovo sutikimo jokiais
jmanomais bidais ir/ar pagrindais nepasitelks UZsakovo darbuotojy $ios Sutarties vykdymui. Sio punkto
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas tokiu atveju turi teise Sutartyje nustatyta tvarka
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjes Rangova rastu prie$ 5 (penkias) dienas.

Rangovas uztikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir neprieStarauja jokioms teisés normoms. Jei Uzsakovui
bet kurios valstybinés/savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareiks pretenzijas ir/ar ieSkinius arba
jei UZsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad Rangovo vykdoma veikla yra neteiséta
irlarba prieStarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja visiSkai atlyginti dél to padarytg Zalg UZsakovui,
jskaitant, bet neapsiribojant, Zalg UZsakovo vardui, prekiniam Zenklui, reputacijai, bei sumokéti
valstybinéms/savivaldos institucijoms ir/ar kitiems tretiesiems asmenims mokétinas baudas ir/ar priteistas
sumas, irfarba kompensuoti UZsakovui jo sumokétas baudas, kurias paskirs valstybinés/savivaldos institucijos
dél Rangovo vykdomos veiklos.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad atliktiems Darbams tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, taip
pat, kad Darbai neareStuoti ir kad jie néra teisminio gin€o objektas. Rangovas taip pat patvirtina ir garantuoja,
kad néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos UZzsakovo nuosavybés teisei
j perduodamus Darbus. Rangovui paZeidus Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise reikalauti sumazinti
Bendrg Sutarties kaing, sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sig Sutartj irfarba nutraukti Sutartj dél Rangovo
kaltés. Rangovas sutinka, kad netinkama Darby kokybé gali bati bet kokiy mokéjimy nutraukimo ir/ar
sustabdymo priezastimi. Trakumai uzfiksuojami priémimo — perdavimo aktuose arba UZsakovo raSytiniais
nurodymais.
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11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

11.12.

Rangovui yra Zinoma, kad AB ,Ignitis grupé*® yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra jtrauktos j prekybg
reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birzose. Atsizvelgiant j tai, AB ,Ignitis grupé“ yra
emitentas, kuriam, be kity teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES)
Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti vieSai neatskleista informacija (angl. inside
information), visiems Sig informacijg zinantiems asmenims draudziama neteisétai ja pasinaudoti atliekant
prekybos AB ,Ignitis grupé® finansinémis priemonémis veiksmus arba perduodant Sig informacijg bet kuriam
asmeniui, kuris neturi teisés su ja susipazinti. Rangovas pripazjsta ir sutinka, kad jis ir jo darbuotojai zino apie
aptartg reguliavimg ir sutinka visapusiskai laikytis Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014
nuostaty, tame tarpe, jei taikoma, pareigos sudaryti vieSai neatskleistg informacijg Zinanciy asmeny (angl.
insider list) sarasa.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Rangovas
(jo pasitelkiami subtiekéjai, Gkio subjektai ar kitos treciosios Salys) ir/ar jo (jy) akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-
iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos ir/ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sarasg
(-us) ir/ar panasy sgrasa (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i$ Subjekty néra pareikstas bet koks
jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar mokestiniu suk&iavimu
susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokig veiklg. Rangovas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas
rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Uzsakovui
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikstus jtarimus dél auksciau
nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo | tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy
birzoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme
nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje
nurodytas pasekmes.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
Rangovas, jo pasitelkiami subrangovai ir Okio subjektai (taip pat subrangovai, kuriuos Rangovas véliau
pasitelkia Sutarties vykdymo metu) neturi VP] 46 str. jtvirtinty pasalinimo pagrindy. Rangovo garantija dél jo ar
jo pasitelkiamy subtiekéjy/Tkio subjekty pasalinimo pagrindy nebuvimo galioja nepriklausomai nuo atitinkamy
dokumenty dél pasalinimo pagrindy nebuvimo patikrinimo Kvalifikacingje sistemoje. Siame punkte nustatyty
reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.

UZsakovas turi teise reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui pazeidus Sutarties 11.09.
punkte numatytus jsipareigojimus informuoti ir/ar pateikus klaidingg ir melagingg informacijg apie Subjekty
jtraukimg j Sankcijy sarasus ir/ ar pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su
mokestiniu suk&iavimu susijusios veiklos.

UZsakovas turi teise kreiptis j Valstybine darbo inspekcijg dél informacijos apie nelaimingus atsitikimus,
jvykusius su Rangovo darbuotojais, uz aktualy periodg tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Rangovas
neteikia reikiamos informacijos apie galimus TRIR jvykius.

12. SUBRANGOVAI, JUNGTINE VEIKLA, KEITIMO TVARKA

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Sutarties vykdymui pasitelkti Subrangovai ir jiems perduodamy Darby sgraSas (jeigu aktualu) nurodyti
Sutarties Priede Nr. 3 ,Subrangovai ir jiems perduodamy Darby sgrasas®.

Subrangovo keitimas ir/ar naujo Subrangovo pasitelkimas laikantis Sutarties 12 skyriaus nuostaty negali daryti
jtakos Uzsakymo ir/ar Darby jvykdymo terminams.

Subrangovai gali vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas pasitilyme pirkimui numaté perduoti
Subrangovams, ir, kurie Darbai nurodyti Sutartyje.

Jei Sutartyje nenumatyta, kokiems Darbams Rangovas ketina pasitelkti Subrangovus, Rangovui draudziama
Sutarties vykdymui pasitelkti Subrangovus.

Darbus, kuriuos Rangovas pasitlyme pirkimui numaté perduoti Subrangovams gali vykdyti tie Subrangovai,
kuriuos Rangovas i$ anksto nurodé teikdamas pasitlymg pirkimui, tie Subrangovai, apie kuriuos Rangovas
UZsakovui praneseé iki Sutarties vykdymo pradZios bei tie Subrangovai, kuriuos Rangovas Darbams vykdyti
pasitelks Sutarties galiojimo metu. Visi Rangovo pasitelkti Subrangovai privalo neturéti VP] 46 str. Jtvirtinty
pasalinimo pagrindy visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Subrangovo keitimas ar naujo Subrangovo pasitelkimas galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas
Pasidlyme numaté jiems perduoti, ir, kurie nurodyti Sutartyje.

Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas Uzsakovui pateikia
praSyma dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo ir gauna rastiska
UzZsakovo sutikimg. UZsakovas, gaves Rangovo prasyma, jj iSnagrinéja ir pateikia atsakymag per ne véliau kaip
5 darbo dienas nuo tokio pradymo gavimo. Tuo atveju, kai UZsakovas nustato, kad objekte Darbus vykdo
tretieji asmenys, kurie Rangovo nebuvo pasitelkti kaip Subrangovai Sutarties galiojimo metu (t.y. Rangovas
nebuvo gaves rastiSko UZsakovo sutikimo dél naujo Subrangovo pasitelkimo), Rangovas UZsakovui
pareikalavus jsipareigoja sumokéti 1500,00 Eur (tokstantj penkis Simtus eury 00 ct) dydZio baudg uz kiekvieng
tokj atvejj. Jeigu UZsakovas nustato, kad objekte Darbus vykdo tretieji asmenys, kurie Rangovo nebuvo
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12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

12.15.

12.16.

12.17.

pasitelkti kaip Subrangovai Sutarties galiojimo metu ir UZzsakovas suZino, kad Sie asmenys yra jtraukti |
Nepatikimy tiekéjy sarasg (VP)] 46 str. 4 d. 6 p.), tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
Rangovas kartu su 12.7 punkte nurodytu prasymu pateikia Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimams pagrindzianius dokumentus.
Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius
dokumentus Rangovas pateikia tik tokiu atveju, jeigu Pirkimo dokumentuose kei¢iamam Subrangovui buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai ir Rangovas pats neatitinka tiems darbams keliamy kvalifikaciniy
reikalavimy. Jeigu Rangovas pats atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jo pasitelkiamo Subrangovo (darbams,
kuriems keliami kvalifikaciniai reikalavimai) kvalifikacijos atitikties jrodyti nereikés (su praSymu nereikés pateikti
dokumenty patvirtinanciy kvalifikacijos atitikimg). TaCiau Rangovas visais atvejais privalés jrodyti pasitelkiamo
Subrangovo atitiktj pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.
Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose Subrangovams
kelty kvalifikaciniy reikalavimy ir reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, Rangovas jsipareigoja pakeisti
kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pranesimo
apie Subrangovo neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams ir (ar) reikalavimams dél pa$alinimo pagrindy
nebuvimo gavimo dienos.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus atliekantys
ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bdtinas tinkamam Sutarties vykdymui.
Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi Uzsakovui atsako Rangovas.
Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio UZzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais galimybé,
Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Uzsakovo, Rangovo bei
Subrangovo, laikantis P] 96 str. nuostaty, sudaroma triSalé sutartis.
Subrangovas norintis pasinaudoti Sutarties 12.11. punkte nurodyta galimybe, jvykdes jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj, pateikia praSymag Uzsakovui kartu su Rangovo patvirtinimu, kad Subrangovas tinkamai atliko savo
jsipareigojimus pagal S$ig Sutartj, ir, kad Rangovas neturi prieStaravimy tiesioginiam atsiskaitymui su
Subrangovu.
UZsakovas, iShagrinéjes Subrangovo pradyma, priima sprendimg dél tokio atsiskaitymo taikymo bei pranesa
Rangovui ir Subrangovui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo praSymo gavimo dienos.
Jei Uzsakovas priima sprendimg tenkinti Subrangovo praSymg, pasiraSoma triSalé sutartis tarp Uzsakovo,
Rangovo ir Subrangovo, kaip nurodoma Sutarties 12.11 punkte, pagal projekta, kuris pateikiamas Sutarties
priede Nr. 2 ,TriSalé sutartis®.
Rangovas jsipareigoja apie Sutarties 12.11 punkte nurodytg tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje
Sutartyje nustatytg tokio atsiskaitymo tvarkg informuoti pasitelktus Subrangovus.
Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal
jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:
12.16.1. Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:
12.16.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio praSyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
12.16.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasymag pasitraukti iS jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutart]
naujajam/pasiliekanéiam jungtinés veiklos partneriui;
12.16.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiSkg sutikimg pakeisti pasitraukiant;
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukianio jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo/pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzian€ius dokumentus (jei
taikoma).
12.16.1.4. Rangovas gauna UZsakovo radytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;
12.16.1.5. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanc&iojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai
iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis/pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukian€iojo jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal ankstesne jungtines veiklos sutart;.
12.16.2. Galutinio sprendimo teisé del jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Uzsakovui. Jei Uzsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.
Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1.

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka. Netesyby dydZiai uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymag arba netinkamg vykdyma
nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos®.
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13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.
13.7.

13.8.
13.9.

Jei UZsakovas nustato, kad dél Rangovo darbuotojy klaidingy veiksmy buvo atjungti ir/arba sugadinti
UzZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, atlygina Uzsakovui dél to kilusius
tiesioginius nuostolius.

Rangovas savo léSomis paSalina gedimo ar atsijungimo padarinius, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty Darby
bei atlygina Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.

Rangovui neatlikus informavimo pagal Sutarties 6.6 punkto nuostatas Rangovas turi kompensuoti savo léSomis
zemeés sklypo savininky patirtus nuosolius kai Zemés sklypo savininkas kreipsis dél nuostoliy atlyginimo.
Rangovas ir UZsakovas vykdo UZsakymy kontrole. Tiek Rangovas, tiek UZsakovas turi nedelsdami rastu
informuoti UZsakovo ar Rangovo atsakingg asmenj, nurodytg Sutartyje, kai faktiSkai pateikty Uzsakymy verté
pasieks ir (ar) virS8ys 80 proc. nuo Bendros Sutarties kainos nejskaitant PVM. Taip pat Rangovas jsipareigoja
nepriimti ir nevykdyti naujy UZsakymy be atskiro rasytinio Saliy susitarimo, jei faktidkai pateikty UZzsakymy
verté siekia Bendrg Sutarties kaing nejskaitant PVM, nurodytg Sutartyje.

UzZsakovui parei$kus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.
Salys pareigkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio ir
sutinka, kad jos nebity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad nurodyty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy. UZsakovo patirti tiesioginiai nuostoliai dél Rangovo kaltés
néra ribojami.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
UzZsakovui nesilaikant Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Rangovas turi teise kreiptis dél patirty tiesioginiy
nuostoliy kompensavimo su tokj faktg patvirtinanc€iais dokumentais, jeigu tokie nuostoliai yra patiriami.

14. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i§skyrus jos sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama ar
kitokiu bddu Sutarties vykdymo metu suzinota/uzfiksuotg/nufilmuotg ir pan. informacijg paslaptyje
neterminuota, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zzodziu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai trediajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo (i8skyrus, jeigu
Sutartyje nustatyta kitaip), o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny
poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija privalo bati atskleista teisés akty nustatyta tvarka ar turi bati
atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui/pataréjui, ar paskolos davéjui.

Visa Uzsakovo Rangovui suteikta bei Sutarties vykdymo metu sukurta/suzinota informacija yra laikoma
konfidencialia, iSskyrus vieSai prieinama informacijg ir Pirkimo dokumentus, visais kitais atvejais UZzsakovas
turi patvirtinti rastu, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies reikalavimg
sumokéti 3 000,00 EUR (trijy takstangiy eury 00 ct) be PVM dydzio baudg ir atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties
pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio
atskleidimo pasekmes.

Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, UZsakovas gali naudoti savo ir ar bet kurios , Ignitis grupé®,
UAB, jmoniy grupei priklausanc&ios jmonés ir/ar UZsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés
irlar UZsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojantios bendrovés vykdomos veiklos tikslais, ir tai nebus
laikoma Sutarties pazeidimu.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1.

15.2.

15.3.

Salis atleidzZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél nenugalimos jégos
(force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir rastu,
privalo informuoti viena kitg. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu.

Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS

16.1.
16.2.
16.3.
16.4.

Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento.

Sutartis galioja 6 (5e8is) ménesius.

Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

UZsakovas bet kuriuo metu turi teise viena$aliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj prie$ 60
(devyniasdesSimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui, sumokéjes uz iki tokio pranesimo
pateikimo faktiSkai ir tinkamai atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties
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16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

nutraukimg, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal 3ig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti

saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

Rangovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teismg, nutraukti Sutartj prie§ 60

(SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Uzsakovui. Likusios 30 (trisdeSimt) kalendoriniy

dieny iki Sutarties nutraukimo dienos skiriamos galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy uz tinkamai atliktus Darbus

ir pritaikytas sankcijas.

UZsakovas turi teise viena$aliSkai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 20 (dvideSimt) kalendoriniy

dieny rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas pazeidé Sutartj. Laikoma, jog Rangovas

pazeidé Sutartj, jeigu:

16.6.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo trakumy
per Sutartyje nustatytg terming;

16.6.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra testinio
pobldzio;

16.6.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

16.6.4. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceddros arba jam
vykdomos analogiSkos procediros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui tampa
zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos
Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél
viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB 57 straipsnio 1 dalyje iSvardintuose Europos
Sajungos teises aktuose apibréztus nusikaltimus;

16.6.5. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanCias konfidencialios informacijos
valdyma;

16.6.6. Rangovas pazZeidzia Sutarties 14 skyriaus nuostatas.

Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny

rastu apie tai jspéjes Rangovg, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i$ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas

Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

16.7.1. Rangovas nesilaiko Sutarties priede Nr. 5 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos“ numatyty Darby
atlikimo terminy ir véluoja nuo numatyto termino pabaigos daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
3-uose skirtinguose Uzsakymuose. Vélavimu nelaikomas Darby atlikimo termino praleidimas, jeigu
aplinkybés atsirado ne dél Rangovo kaltés;

16.7.2. Uzsakovas turi pagrjsty duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, atlieka apgaulés
pozymiy turinCius veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty pazeidimus,
dokumenty klastojimg (pavyzdZiui, nurodant fakto neatitinkancius kiekius ar kt.), nelegaly darbg, grubius
buhalterinés apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais siekiama suklaidinti UZzsakovag
ar pateikti jam realybés neatitinkancig informacija;

16.7.3. Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasillo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo ar Ignitis grupés darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio,
komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskatg arba
apdovanojimg uz bet kurio su Sio pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikymg jj
atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet kuriam
su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui;

16.7.4. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

16.7.5. Vykdant sutartinius jsipareigojimus visg sutarties galiojimo laikotarpj turi biti iSlaikomas specialisty
skaiCius uZfiksuotas pirkimo metu galutiniame Rangovo pasidlyme. Nustalius, kad Rangovas
neuztikrina reikiamo specialisty skai€iaus ilgesnj nei 3 ménesiy laikotarpj, tai baty traktuojama kaip
esminis sutarties pazeidimas

Jei Sutartis nutraukiama dél 16.6 arba 16.7 punkte nurodyty aplinkybiy ar Rangovui nepagrjstai nutraukus

Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas jsipareigoja atlyginti tiesioginius nuostolius,

susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus nepagrjstai arba Sutarties 16.8 punkto pagrindu, jis bus

jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasg Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka.

Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo informavimo apie Uzsakovo vidiniy teisés akty, reglamenty

ar tvarky pasikeitima, Rangovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg, ne maziau kaip pries 120

(8imta dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai jspéjes Uzsakovg, nutraukti Sutartj. Rangovui pageidaujant

nutraukti Sutartj, UZzsakovo atlikti vidiniy teisés akty, reglamenty ar tvarky pakeitimai Rangovui negalioja iki

Sutarties nutraukimo momento. Sis punktas netaikomas atvejais, kai Uzsakovo vidiniai teisés akty, reglamenty

ar tvarky pakeitimai yra tiesiogiai susije su Lietuvos Respublikos teisés akty pakeitimais.
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16.11.

16.12.

16.13.

16.14.

16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

Rangovas turi teise viena$aliSkai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
rastu apie tai jspéjes Uzsakovg, nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Uzsakovo
padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

16.11.1. Uzsakovas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimag Rangovui Sutarties
9.1 punkte numatyta tvarka 3-uose skirtinguose Uzsakymuose;

16.11.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

16.12.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti del Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

16.12.2. per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai
Saliai visus dokumentus, batinus visiskam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj (Atlikty darby aktus, Saskaitas,
projekting dokumentacijg ir pan.);

16.12.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

Neesminés Sutarties salygos ir/ar sglygos, kuriy keitimas galimas vadovaujantis P] 97 str., Sutarties galiojimo

laikotarpiu gali bati keigiamos rasytiniu Saliy sutarimu.

Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio pakeitimai (pavyzdziui: Saliy klaidos, pavadinimai,

sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobddzio pakeitimus Salis i$ anksto pranesa kitai Saliai

rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad

Salims jvykdZius $iame punkte nurodytas sglygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus

sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas prane$imas dél techninio pobidzio Sutarties pakeitimy pridedamas

prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei jj

pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy

dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso

UZsakovui.

Atsizvelgiant j tai, jog Ignitis grupés jmonéms priklauso strategine reikSme nacionaliniam saugumui turincios

jmonés bei valdomi jrenginiai, 0 energetikos sektorius priskiriamas prie nacionaliniam saugumui uztikrinti

strategiskai svarbiy Tkio sektoriy, Klientas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu patikrinti Paslaugy teikéjo ir

(arba) jo pasitelkty Asmeny atitiktj Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus

nacionalinio saugumo ir kity strateginiy interesy uZztikrinimo kriterijus / principus ir (arba) dél VP] 45 straipsnio

21 dalyje/ P] 58 straipsnio 41 dalyje, ir (arba) VP] 37 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VP] 47 straipsnio 9 dalyje / P|

50 straipsnio 9 dalyje numatytiems reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiSkéja, jog

Paslaugy teikéjas neatitinka Siy kriterijy / nuostaty / principy ir nustatyty neatitikimy neistaiso per Kliento

nurodytg terming, Klientas jgyja teise, jspéjes prieS 10 (deSimt) Dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,

neatlygindamas jokiy nuostoliy, apimant bet neapsiribojant, nuostolius dél minimaliy Pirkimo objekto kiekiy
iSpirkimo.

Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu ir tokie papildymai yra pridedami prie Sutarties

ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi (iSskyrus jeigu Sioje Sutartyje nustatyta kitaip).

UZsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar viena$ali8kai nutraukti

Sutartj rastu informaves Rangovag per 1 (vieng) darbo dieng nuo praneSimo apie Sutarties sustabdymg ar

vienasaliSkg nutraukimg iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus ir/ ar

Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu

susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymg Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu,

Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias

su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.

17. KITOS NUOSTATOS

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.
17.5.
17.6.

17.7.

Kai Rangovas Pirkimo procediry metu atitik€iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémesi kity Ukio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Rangovas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Rangovas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

Salys susitaria, kad Perkamy medziagy keitimo naujomis/kitomis medziagomis atveju atskiras rasytinis
susitarimas dél Sutarties keitimo pasiraSomas nebus. LygiaverCiu dokumentu bus laikomas Rangovo
praSymas bei raSytinis Uzsakovo sutikimas. Visi Rangovo pateikti dokumentai bei Uzsakovo sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis P] reikalavimais, pakeisti negaliojancCig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés
nuostatos ekonomin;j tikslg.

Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turin&iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Si Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali bati naudojami aikinant Sutarties
nuostatas.

Bet kokie vienos Salies pranesimai, Sgskaitos ar kiti dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi
tinkamai jteiktais, jei jie yra jteikti rastu, per Informacine sistemg arba elektroniniu pastu.
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17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

17.12.

17.13.

17.14.

Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma greigiau apie jos pavadinimo, adreso, banko,
kuriame yra jos banko sgskaita, telefono ir fakso numeriy pasikeitimus.

Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo
teisiniam statusui ar jei dél UZzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylantys
jsipareigojimai perduodami treciajai Saliai ar UZsakovo asocijuotiems asmenims, be rastiSko Rangovo sutikimo
UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi,
perimancia visas Sios Sutarties pagrindu Uzsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Esant Rangovo rasytiniam
pareikalavimui, Uzsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinanius UZsakovo teises ir pareigas
perimancio treCiojo asmens finansinius pajégumus patvirtinancius dokumentus deél prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy ir (ar) kitus batinus dokumentus. Apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémimg
UzZsakovas arba jo teisiy ir pareigy perémeéjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro, o radytinis pranesimas dél Salies keitimo laikomas neatskiriama Sutarties dalimi,
kuris jsigalioja nuo praneSime nurodytos datos.

Rangovo Salies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo, jskaitant
jungimg ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei Rangovo funkcijas
ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji Salis. Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) darbo
dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir kartu su minétu
rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijg ir kity Pirkimo
salygose Rangovui kelty reikalavimy atitikima patvirtinancius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy pereméjas
privalo tureti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant
pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentuose. UZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais
Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo paSalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijg ir kity Pirkimo saglygose
Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Uzsakovui
pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies tre€iojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar
pareigy pagal $ig Sutartj tregiajam asmeniui be i$ankstinio rastisko UZsakovo sutikimo. Sios sglygos
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir Kiti teisés aktai.

Visus ginus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai taikomas
2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys
patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir
trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

PasiraSydami Sig Sutartj 8alys sudaro ir Asmens duomeny tvarkymo sutartj, nurodytg Sutarties priede Nr. 7
~-Duomeny tvarkymo sutartis®.

18. SUTARTIES PRIEDAI

18.1.

18.2.

18.2.1.
18.2.2.
18.2.3.
18.2.4.
18.2.5.
18.2.6.
18.2.7.
18.2.8.
18.2.9.

Kiekvienas $ios Sutarties Priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties Priedo egzemplioriy.

Prie Sutarties pridedami Sie Sutarties priedai:

Priedas Nr. 1 — Atsakomybés uZ saugig aplinkg ir darby saugos reikalavimy pazZeidimus taisyklés;
Priedas Nr. 2 — Subrangovai ir jiems perduodamy Darby sagrasas;

Priedas Nr. 3 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma;
Priedas Nr. 4 — Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos;

Priedas Nr. 5 — Darby vykdymo termino pratesimo salygos;

Priedas Nr. 6 — Jkainiy lentelé;

Priedas Nr. 7 — Duomeny tvarkymo sutartis;

Priedas Nr. 8 — Pirkimo objekto zemélapis/schema;

Priedas Nr. 9 — Atsakymai j klausimus;

18.2.10. Priedas Nr. 10 — Atlikty darby suvesting;
18.2.11. Priedas Nr. 11 — Pasillymo forma;
18.2.12. Priedas Nr. 12 — Pirkimo objektui keliami Zalieji ir (ar) socialiniai reikalavimai.
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19. SALIY REKVIZITAI

Rangovas Uzsakovas
UAB ,,Arbora LT* AB ,.Energijos skirstymo operatorius“
(vardas, pavarde, parasas) (vardas, pavarde, parasas)
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Sutarties Priedas Nr. 1
ATSAKOMYBES UZ SAUGIA APLINKA IR DARBY SAUGOS REIKALAVIMY PAZEIDIMUS TAISYKLES

1.1. Rangovas sutarties vykdymo metu yra atsakingas uz saugios darbo vietos palaikymg ir privalo aptverti
transéjas, pastatyti atitinkamus kelio Zenklus Darby vykdymo vietoje ir kt. Rangovui nesilaikius Sio punkto
reikalavimo, UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo UZsakovui sumoketi 750,00 EUR (septyniy Simty
penkiasdeSimt eury 00 ct) dydzio baudg uz pirmg atvejj. Baudos dydis didéja 250,00 EUR (dviem Simtais
penkiasdeSimcia eury 00 ct) uz kiekvieng sekantj Sio Sutarties punkto pazeidima. Baudos sumos uz sekancius
pazeidimus didéja palaipsniui iki maksimalios galimos 1 500,00 EUR (vieno tiokstancio penkiy Simty eury 00
ct) baudos sumos uz atvejj.

1.2. Uzsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus darbuotojai ir kiti Uzsakovo darbuotojai turi teise
tikrinti ir konsultuoti Rangovo darbuotojus, dirbandius UZsakovui priklausangiuose objektuose, jpareigoti
Rangovo darbuotojus paS$alinti saugos ir sveikatos darbe, aplinkosaugos, gaisrinés saugos teisés akty
reikalavimy pazeidimus, jteikiant jpareigojimg / darby stabdymo aktg Rangovo vadovui.

1.3. UzZsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus darbuotojai bei darbuotojai, vykdantys objekty
technine priezidrg ir kontrole, privalo sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos ir gaisrinés
saugos reikalavimy pazeidimus, iki jy paSalinimo.

1.4. Darbai gali bati stabdomi Siais atvejais:

1.4.1. darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo objektuose;

1.4.2. Rangovo darbuotojai dirba Uzsakovo eksploatuojamuose veikianCiuose elekiros jrenginiuose,
nepasirasius Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akto, ar dirba Uzsakovo dujy skirstymo sistemos
objektuose, nepasirasius Akto-leidimo pradéti vykdyti statybos, rekonstravimo ar remonto darbus;

1.4.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
1.4.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty uz darby saugqg atsakingy asmenu;

1.4.5. gelezinkelio pavojingoje zonoje dirba Rangovo darbuotojai, kuriy Zinios nepatikrintos ir neturi
pazymejimy asmeny, pageidaujanciy dirbti darba, netiesiogiai susijusj su gelezinkeliy transporto eismu;
1.4.6. Darbai veikianCiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ Uzsakovo budin€io dispecerio
ar darbai dujy skirstymo sistemos objektuose vykdomi nepraneSus UzZsakovo technine priezitrg vykdanc€iam
darbuotojui;

1.4.7. Darbai veikiangiuose elektros jrenginiuose vykdomi be nurodymo ar darbai dujy skirstymo sistemos
objektuose vykdomi be paskyros, ar paskyros-leidimo naujos statybos darbams.

1.4.8. atliekant darbus UZzsakovo objektuose nejvykdytos organizacinés ir/ar techninés priemonés arba jy
nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti taip, kaip numatyta ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius
taisyklése”, ,Degiyjy dujy aplinkoje atliekamy darby saugos taisyklése* bei kituose teisés aktuose;

1.4.9. Rangovo darbuotojai neturi ar turi nepakankamai asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo
elektros priemoniy ar apsaugos priemoniy dirbant dujy aplinkoje bei, vykdant statybos darbus, nejrengtos
kolektyvinés apsaugos priemonés, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti taip, kaip
numatyta ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése” ar ,Degiyjy dujy aplinkoje atliekamy darby
saugos taisyklése®;

1.4.10. Rangovo darbuotojai neapripinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei Rangovo jmonés Zenklais
pazymétais darbo ribais;

1.4.11. darbo vietoje nustatomas neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ar toksiniy medziagy
Rangovo darbuotojas (darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo
terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose - virsija 0,00 %o promiles)
arba Rangovo darbuotojas atsisako tikrintis blaivumg darbo vietoje. Uz pirma fiksuotg atvejj Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 3 000 EUR (trijy tikstanc&io eury 00 ct) dydZio baudg, uz kiekvieng
sekantj atvejj taikoma 5 000,00 EUR (penkiy tokstan€io eury 00 ct) dydzio bauda pagal Sig Sutart;.

1.4.12. Rangovas neturi paskirto saugos ir sveikatos darby koordinatoriaus Bendrovés objekte, kai vykdomi
darbai ir dirba du ar daugiau Bendrovés Rangovy ar jy subrangovy arba kai viename Bendrovés objekte ar
darbo vietoje dirba vieno Rangovo kelios brigados;

1.4.13. dél kity Rangovo darbuotojy veiksmy ar neveikimo, kai 1.2. punkte nurodyty UZsakovo darbuotojy
vertinimu gresia jvykti nelaimingas atsitikimas;

1.4.14. del kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos, aplinkosaugos darby vykdymo
technologijos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zzmoniy sveikatai ir gyvybei bei aplinkai.

1.5. Sustabdzius Darbus dél saugos darbe ar gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy 1.4. punkte
numatytais atvejais, taip pat dél darby vykdymo technologijos pazeidimy arba gresiant jvykti nelaimingam
atsitikimui, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tukstancio penkiy Simty
eury 00 ct) dydzio baudg uz pirmg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai. Baudos dydis didéja po 500,00 EUR
(penkiais Simtais eury 00 ct) uz kiekvieng sekantj darby sustabdymag pagal Sig Sutartj. Baudos sumos uz
sekancius darby sustabdymus didéja palaipsniui iki maksimalios galimos 3 000,00 EUR (trijy takstanciy eury
00 ct) baudos sumos uz atvejj.
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1.6. Net ir nesustabdzius Darby, UZzsakovui pareikalavus, Rangovui taikoma 1.5. punkto nuostatos dél
baudos skyrimo, jei Rangovas atliko Darbus veikianciuose elektros jrenginiuose negaves leidimo i$ UZsakovo
budin€io dispecerio, vykdé Darbus dujy skirstymo sistemos objektuose nepraneSes Uzsakovo technine
priezilrg vykdanciam darbuotojui arba Rangovo darbuotojai atliekant darbus UZsakovo objektuose pazeidzia:
1.6.1. ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése®, ,Degiyjy dujy aplinkoje atliekamy darby
saugos taisyklése“ bei kituose teisés aktuose, reglamentuojandiuose darbuotojy saugg ir sveikatg, gaisrine
saugg bei aplinkos apsaugg, numatytus darby vykdymo organizacinius ir/ar technologinius reikalavimus, dél
ko atsiranda arba buvo atsiradusi tiesioginé rizika sugadinti jrenginius ar suzaloti Zmones;

1.6.2. darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, darby vykdymo organizacinius ir/ar technologinius
reikalavimus, kai dél Siy pazeidimy Darbai nebuvo sustabdyti, bet vienoje darbo vietoje fiksuota penki ar
daugiau pazeidimy arba pazeidimai buvo konstatuoti 5 (penkiuose) Uzsakovo objektuose, kuriuose pagal Sig
Sutartj Rangovas atlieka Darbus.

1.7. Sustabdzius Darbus dél grubiy darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy
pazeidimy bei 1.6. punkte numatytais atvejais, Darby terminai, nurodyti Sutarties SD arba BD, negali bati
pratesti.

1.8. Sustabdzius darbus dél grubiy saugos ir gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, apie tai
informuojamas Rangovo darby vadovas ar specialiyjy statybos darby vadovas. Rangovui surasomas
jpareigojimas / darby sustabdymo aktas pasSalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos bei
UzZsakovo vidaus teisés akty, reglamentuojanciy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, pazeidimus.
1.9. Pasalinus pazeidimus, Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atsakingg darbuotoja.

1.10. Jei Uzsakovas nustato Rangovo darbuotojy grubius darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimus, nepriklausomai ar Darbai buvo sustabdyti, tokiu atveju
Rangovo darbuotojai, pazeide reikalavimus, turi bGti papildomai sertifikuoti akredituotoje sertifikavimo
jstaigoje. Sis reikalavimas nurodomas UZsakovo jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo
pranesimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo. Papildomo sertifikavimo
terminas nurodoma UZsakovo jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo praneSimuose Rangovui
del darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo ir negali bati trumpesnis kaip 21 (dvideSimt viena)
kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo iSsiusti Rangovui vykdyti. Rangovas pateikia
Uzsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriui papildomai sertifikuoty energetikos darbuotojy
pazymejimy kopijas. Rangovui nesilaikant Sio punkto reikalavimo, UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo
UZsakovui sumokeéti 1 500,00 EUR (vieno takstancio penkiy Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj
atvejj, o nesertifikuotiems Rangovo darbuotojams draudziama atlikti darbus Uzsakovo objektuose.

1.11. Jei Uzsakovas nustato, kad dél Rangovo darbuotojy klaidingy veiksmy buvo atjungti ir / arba sugadinti
UZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju Rangovo darbuotojai turi papildomai dubliuotis uzsakovo elektros
jrenginiuose. Sis reikalavimas nurodomas UZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba
UZsakovo praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy paZeidimo. Papildomo
dubliavimosi terminas nurodomas UZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo
praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo ir negali bati trumpesné
kaip 21 (dvideSimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo i8siusti Rangovui vykdyti.
Rangovas pateikia UZsakovo rastg apie sékmingai praeitg dubliavimgsi. Rangovui nesilaikant Sio punkto
reikalavimo, UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo UZzsakovui sumokéti 750,00 EUR (septyniy Simty
penkiasdeSimt 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj, o papildomai nesidubliavusiems Rangovo
darbuotojams draudziama atlikti darbus Uzsakovo objektuose (taikytina rangos sutartyse, kuriose vykdomi
elektros darbai).

1.12. Jei Uzsakovas nustato Rangovo darbuotojy kalte dél nekokybiskai atlikty Darby, dél ko Garantiniu
laikotarpiu jvyko gedimas elektros tinkle ar dujy skirstymo sistemoje, ir toks gedimas, atliekant Darbus pagal
Sig Sutartj, dél Rangovo darbuotojy nekokybiSko darbo jvyksta jau nebe pirmg kartg , Rangovo darbuotojai
gedimo tyrimo komisijos sprendimu turi bati papildomai sertifikuoti akredituotoje sertifikavimo jstaigoje.
Papildomo sertifikavimo terminas nurodomas gedimo tyrimo komisijos akte ir negali bati trumpesnis kaip 21
(dvideSimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kai Sis aktas buvo iSsiystas Rangovui vykdyti. Jei per nustatytg
terming Rangovas nepateikia UZsakovui nekokybiSkai dirbusiy darbuotojy kvalifikacijos papildomo
sertifikavimo pazyméjimy, leidzian&iy vykdyti Darbus, kopijy, auk&€iau paminétiems Rangovo darbuotojams
draudziama atlikti Sio tipo darbus Uzsakovo objektuose. Rangovui nesilaikant Sio punkto reikalavimo (per
nustatytg terming nepateikus darbuotojy papildomo sertifikavimo faktg patvirtinanciy dokumenty kopijy),
UzZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 750,00 EUR (septyniy Simty penkiasdeSimt
eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj, kai buvo uzfiksuotas Sio punkto reikalavimy nesilaikymas.

1.13. Tuo atveju, kai UZsakovas nustato, kad objekte dirba neturintys teisés objekte dirbti darbuotojai,
Rangovas Uzsakovui pareikalavus jsipareigoja sumokeéti 1 500,00 EUR (vieno tlkstancio penkiy Simty eury
00 ct) dydzZio bauda uz kiekvieng tokj atvej;.

1.14. Kai viename Bendrovés objekte vykdomi darbai ir dirbs du ar daugiau Bendrovés Rangovy ar jy
subrangovy arba kai viename Bendrovés objekte ar darbo vietoje dirbs vieno Rangovo kelios brigados,
Bendrovés Rangovas turi paskirti saugos ir sveikatos darby koordinatoriy.
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Sutarties Priedas Nr. 2
SUBRANGOVAI IR JIEMS PERDUODAMU DARBY SARAéAS

Netaikoma
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Sutarties Priedas Nr. 3

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
SUTARTIES VYKDYMA

1. UZsakovo kontaktai:

1.1. Elektroniniu paradu pasira8yti Atlikty darby aktai (originalai) Adoc formatu pateikiami per Informacine
sistemg. Informacinés sistemos sutrikimo atveju Atlikty darby aktai gali bati teikiami kitomis elektroninémis
priemonémis.

1.2. Kontaktiniai asmenys sutarties vykdymo klausimais:

Vardas, pavardé Tel. nr. El. pasto adresas

2. Rangovo kontaktai:
Uz sutarties vykdyma ir visais techniniais klausimais atsakingas asmuo:

Vardas, pavardé Tel. nr. El. pasto adresas

3. Apie kontaktiniy adresy bei asmeny, atsakingy uz sutarties vykdyma, pasikeitimus Salys informuoja
viena kitg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 darbo dienas.
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Sutarties Priedas Nr. 9

ATSAKYMAI | KLAUSIMUS

Netaikoma
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